Daylight Sensor
Lampbase Timer

This product will help you to save energy by
switching the light automatically.

This prevends the light illuminates when
not needed.

The Daylight Sensor Lampbase Timer has 3

modes:

1) Light on dusk to dawn

2) Light on by timer at dusk

3) Random timer: light turns on for irregular
intervals to give the impression of activity
(anti-burglar).

Instalation of the microwave lampbase

This product is suitable for every lampholder with
E27 base. Place the light (with E27 base) in the
Daylight Sensor Lampbase Timer.

Now place the Daylight Sensor Lampbase Timer in
a lampbase with E27 size (see fig. 1).

Operation

Dusk to dawn mode

The default mode is the daylight mode, which
means that the light will turn on from dusk to dawn.
When light is on after installing in daylight
conditions, press the timer button (1 in fig. 2) and
random button (3 in fig. 2) simultaneously to switch
off the light.

Timer mode

When you want to use the timer mode (switching
on light at dusk and switching off automatically
after certain time), you can select 1 hour / 2 hours /
4 hours and 8 hours.

Press the timer button (1 in fig. 2) once to select 1
hour (light switches off 1 hour after dusk).

The timer LED light (2 in fig. 2) flashes once
consecutively. Press the timer button (1 in fig. 2)
twice to select 2 hours (Timer LED light flashes
twice consecutively), press 3 times to select 4
hours (Timer LED light flashes 4 times
consecutively) and press 4 times to select 8 hours
(Timer LED light flashes 8 times consecutively).
The LED Timer will keep flashing showing the timer
hours set, so you can easily see that the timer
mode is activated and how many hours the timer
is set.

Turn off this mode to enter the default mode by
pressing the random button (3 in fig. 2)

Random mode

Press the random button (3 in fig. 2) to activate the
random mode. In random mode, the light will turn
on for irrigular intervals to give the impression of
activity. The random mode can be used when you
are on holiday to prevend burglary. When the
product is in random mode, the randow mode LED
(4 in fig. 2) will illuminate.

Turn off this mode to enter the default mode by
pressing the random button (3 in fig. 2) again.

On mode

Press timer button (1 in fig. 2) and random (3 in fig.
2) simultaneously to activate the light regardless of
the ambient brightness level. In case the lampbase
is connected with a wall switch, you can also
activate the light by switching the wall switch off
and on again.

Warning:

Lighting bulbs can be very hot. Be sure the light is
turned off for at least 5 minutes before installing
the Daylight Sensor Lambbase to enable the light
bulb to cool off.

ATTENTION

+ Shut down electricity when installing

* Max load: 60W for traditional bulb and
20W for CFL or LED bulb.

Technical details:
Power:
Max load:

AC 220-240V~/50Hz
60W traditional bulb
20W CFL or LED bulb

Standby power: 0.7W

- Tageslichtsensor

Lampensockel-Timer

Dieses Produkt hilft lhnen, Energie zu sparen,
indem es das Licht automatisch schaltet. Dies
verhindert, dass das Licht leuchtet, wenn es nicht
bendétigt wird.

Der Tageslichtsensor-Lampensockel-Timer hat 3

Modi:

1) Licht an von der Dammerung bis zum
Morgengrauen

2) Licht an durch Timer bei Dammerung

3) Zufallstimer: Licht schaltet sich in
unregelméaRigen Abstanden ein, um den
Eindruck von Aktivitat zu erwecken (Einbruch-
schutz).

Installation des Mikrowellen-Lampensockels
Dieses Produkt ist fur jede Lampenfassung mit
E27-Sockel geeignet. Setzen Sie das Licht

(mit E27-Sockel) in den Tageslichtsensor-
Lampensockel-Timer.

Setzen Sie nun den Tageslichtsensor-
Lampensockel-Timer in einen Lampensockel mit
E27-GroRe (siehe Abb. 1).

Bedienung

Démmerungs- bis Morgengrauenm

Der Standardmodus ist der Tageslichtmodus, was
bedeutet, dass das Licht von der Dammerung bis
zum Morgengrauen eingeschaltet wird. Wenn das
Licht nach der Installation bei Tageslicht
eingeschaltet ist, driicken Sie die Timer-Taste (1 in
Abb. 2) und die Randomtaste (3 in Abb. 2)
gleichzeitig, um das Licht auszuschalten.

Timermodus

Wenn Sie den Timermodus verwenden méchten
(Licht bei Dammerung einschalten und nach einer
bestimmten Zeit automatisch ausschalten), kénnen
Sie 1 Stunde / 2 Stunden / 4 Stunden und

8 Stunden auswahlen. Driicken Sie die Timer-
Taste (1 in Abb. 2) einmal, um 1 Stunde
auszuwahlen (Licht schaltet 1 Stunde nach
Einbruch der Dunkelheit aus).

Die Timer-LED-Leuchte (2 in Abb. 2) blinkt einmal
hintereinander. Driicken Sie die Timer-Taste

(1in Abb. 2) zweimal, um 2 Stunden auszuwahlen
(Timer-LED-Leuchte blinkt zweimal hintereinander),
dricken Sie 3-mal, um 4 Stunden auszuwahlen
(Timer-LED-Leuchte blinkt 4-mal hintereinander)
und dricken Sie 4-mal, um 8 Stunden
auszuwahlen (Timer-LED-Leuchte blinkt 8-mal
hintereinander). Die Timer-LED blinkt weiter und
zeigt die eingestellten Timer-Stunden an, sodass
Sie leicht erkennen kénnen, dass der Timer-Modus
aktiviert ist und auf wie viele Stunden der Timer
eingestellt ist. Schalten Sie diesen Modus aus, um
in den Standardmodus zu wechseln, indem Sie die
Zufallstaste (3 in Abb. 2) driicken

Zufallsmodus.

Driicken Sie die Zufallstaste (3 in Abb. 2), um den
Zufallsmodus zu aktivieren. Im Zufallsmodus
schaltet sich das Licht in unregelmaRigen
Abstanden ein, um den Eindruck von Aktivitat zu
erwecken. Der Zufallsmodus kann verwendet
werden, wenn Sie im Urlaub sind, um Einbriiche
zu verhindern. Wenn sich das Produkt im
Zufallsmodus befindet, leuchtet die Zufallsmodus-
LED (4 in Abb. 2). Schalten Sie diesen Modus aus,
um in den Standardmodus zu wechseln, indem Sie
die Zufallstaste (3 in Abb. 2) erneut dricken.

Ein-Modus

Driicken Sie die Timer-Taste (1 in Abb. 2) und die
Zufallstaste (3 in Abb. 2) gleichzeitig, um das Licht
unabhangig von der Umgebungshelligkeit zu
aktivieren. Falls der Lampensockel mit einem
Wandschalter verbunden ist, kénnen Sie das

Licht auch aktivieren, indem Sie den Wandschalter
aus- und wieder einschalten.

Warnung:

Gluhbirnen kénnen sehr heil sein. Stellen Sie
sicher, dass das Licht mindestens 5 Minuten lang
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Tageslichtsensor-
Lampensockel installieren, damit die Gluhbirne
abkihlen kann.

ACHTUNG
« Schalten Sie den Strom wahrend der Installation
ab.

« Maximale Belastung: 60 W fur herkémmliche
Gluhbirnen und 20 W fur Kompaktleuchtstoff-
oder LED-Gluhbirnen.

Technische Details:
Stromversorgung:
Maximale Belastung:
60 W herkommliche Gluhbirne

20 W Kompaktleuchtstofflampe oder LED-Gluhbirne
Standby-Leistung: 0,7 W

AC 220-240 V~/50 Hz

l Minuterie de la lampe
a capteur crépusculaire

Ce produit vous aidera a économiser de I'énergie
en allumant la lumiére automatiquement.

Cela empéche la lumiére de s’allumer lorsque cela
est inutile.

Le capteur de lumiére du jour a 3 modes :

1) Lumiére du crépuscule a 'aube

2) Eclairage par minuterie au crépuscule

3) Minuterie aléatoire : la lumiére s’allume en cas
de maniére aléatoire pour donner I'impression
d’'une activité (anti-effraction).

Installation de la base de lampe & micro-ondes
Ce produit est adapté pour chaque douille avec
une Base E27. Placer 'ampoule (avec base E27)
dans le capteur de lumiére du jour Lampbase
Timer. Placez maintenant la minuterie Daylight
Sensor Lampbase dans une base de lampe de
taille E27 (voir fig. 1).

Foncionnement

Le mode par défaut est le mode lumiére du jour, ce
qui signifie que la lumiére s'allumera du crépuscule
al'aube lorsque la lumiére est allumée.

Dans certaines conditions, appuyez sur le bouton
de la minuterie (1 dans la fig. 2) et bouton aléatoire
(3 dans fig. 2) simultanément pour éteindre la
lumiére.

Mode minuterie

Lorsque vous souhaitez utiliser le mode minuterie
(allumer la lumiére au crépuscule et éteindre
automatiquement aprés un certain temps), vous
pouvez sélectionner 1 heure / 2 heures / 4 heures
et 8 heures.

Appuyez une fois sur le bouton de minuterie (1 sur
fig. 2) pour sélectionner 1 heure (la lumiére s'éteint
1 heure apreés le crépuscule).

Le voyant LED de la minuterie (2 sur fig. 2) clignote
une fois. Appuyez successivement sur le bouton de
la minuterie (1 in fig. 2) 2 fois pour sélectionner 2
heures (Minuterie LED clignote deux fois
consécutivement), appuyez 3 fois pour sélectionner
4 Heures (Minuterie LED clignote 4 fois
consécutivement) et appuyez 4 fois pour
sélectionner 8 heures (Minuterie LED clignote 8
fois consécutivement).

La minuterie LED continuera a clignoter montrant
la minuterie heures réglées, de sorte que vous
puissiez facilement voir que le mode minuterie est
activé et sur combien d’heures la minuterie est
réglée.

Désactivez ce mode pour passer au mode par
défaut en appuyant sur le bouton aléatoire

(3 sur fig. 2)

Mode aléatoire

Appuyez sur le bouton aléatoire (3 dans fig. 2) pour
activer le mode aléatoire. En mode aléatoire, la
lumiére s’allume a des intervalles irrigués pour
donner I'impression de d'étre présent.

Le mode aléatoire peut étre utilisé lorsque vous
etes en vacances pour prévenir les cambriolages.
Lorsque produit est en mode aléatoire, le mode
aléatoire LED (4 dans la fig. 2) s’allume.
Désactivez ce mode pour passer au mode par
défaut en appuyer a nouveau sur le bouton
aléatoire (3 sur la fig. 2).

En mode marche

Appuyez sur le bouton de minuterie (1 dans la fig.
2) et aléatoire (3 dans la fig.2) simultanément pour
activer la lumiére indépendamment de le niveau de
luminosité ambiante. Dans le cas ou la base de

la lampe est connecté avec un interrupteur mural,
vous pouvez également activer la lumiére en
éteignant I'interrupteur mural.

Avertissement :

Les ampoules d'éclairage peuvent étre trés
chaudes. Assurez-vous que la lumiére est
éteinte pendant au moins 5 minutes avant
linstallation ce sui laisse le temps & ampoule de
refroidir.

ATTENTION

« Couper I'électricité lors de I'installation

» Charge maximale : 60 W pour les ampoules
traditionnelles et 20W pour ampoule CFL ou LED.

Détails techniques :

Puissance : AC 220-240V~/50Hz

Charge maximale : Ampoule traditionnelle de 60 W
20W CFL ou ampoule LED

Veille : 0.7W

BN Daglicht Sensor
s Lampvoet Timer

Dit product helpt u energie te besparen door
automatisch schakelen van het licht, zodat het
licht niet aangaat als dit niet nodig is.

De daglichtsensor lampvoettimer heeft 3 modi:

1) Licht van zonsondergang tot zonsopkomst

2) Licht aan door timer bij zonsondergang

3) Willekeurige timer: licht gaat aan met
onregelmatige intervallen om de indruk van
activiteit te wekken (anti-inbraak).

Installatie van de magnetronlampvoet

Dit product is geschikt voor iedere lampvoet met
E27 basis. Plaats de lamp (met E27 fitting) in de
Daglichtsensor Lampvoet Timer.

Plaats nu de Daglichtsensor Lampvoet Timer in
de lampvoet met E27 formaat (zie fig. 1).

Werking

hemer-tot-zon: ngm
De standaardmodus is de daglichtmodus. Dit
betekent dat het licht aangaat van zonsondergang
tot zonsopkomst. Wanneer het licht aan is na
installatie bij daglicht, drukt u de timer knop
(1in afb. 2) en random knop (3 in afb. 2) tegelijker-
tijd in om het licht uit te schakelen

Timermodus

Wanneer u gebruik wilt maken van de timermodus
(licht aan schakelen in de schemering met
automatisch uitschakelen na een bepaalde tijd),
kunt u 1 uur/ 2 uur /4 uur en 8 uur programmeren.
Druk één keer op de timerknop (1 in afb. 2) om 1
uur te selecteren (licht schakelt 1 uur na
zonsondergang uit). Het LED-lampje van de timer
(2 in afb. 2) knippert één keer opeenvolgend.
Druk de timerknop (1 in afb. 2) tweemaal in om 2
uur te selecteren (LED-lampje van timer knippert
tweemaal opeenvolgend), druk 3 keer om 4 uur te
selecteren (Timer LED-lampje knippert 4 keer
opeenvolgend) en druk vier keer om 8 uur te
selecteren (Timer LED-lampje knippert 8 keer
opeenvolgend). Het LED-timer lampje blijft
knipperen om aan te geven hoeveel uren zijn
ingesteld, zodat je gemakkelijk kunt zien dat de
timer is ingesteld en op hoeveel uur de timer is
ingesteld.

Schakel deze modus uit om naar de
standaardmodus te gaan door op de random knop
(3 in afb. 2) te drukken.

Willekeurige modus

Druk op de random knop (3 in afb. 2) voor de
willekeurige modus. In de willekeurige modus gaat
het licht aan met onregelmatige tussenpozen om
de indruk van activiteit te wekken. De willekeurige
modus kan worden gebruikt wanneer u op
vakantie bent om inbraak te voorkomen.
Wanneer het product zich in de willekeurige
modus bevindt, gaat de willekeurige modus-LED
(4 in afb. 2) branden. Schakel deze modus uit om
naar de standaardmodus te gaan door

door nogmaals op de random knop (3 in af. 2) te
drukken

Aan modus

Druk de timerknop (1 in afb. 2) en random knop

(3 in afb. 2) gelijktijdig in om de lamp ongeacht
het daglichtniveau te activeren. In het geval de
lampvoet is aangesloten met een wandschakelaar,
dan kan dat ook door de lamp met de wand-
schakelaar uit en weer aan te schakelen.

Waarschuwing:

Verlichtingslampen kunnen erg heet zijn. Zorg
ervoor dat de lamp is uitgeschakeld gedurende
minstens 5 minuten alvorens de Daglicht Sensor
Lampbase te installeren om de lamp om af te
laten koelen.

BELANGRIJK

« Sluit de elektriciteit af tijdens de installatie

+ Max. belasting: 60W voor traditionele gloeilampen
en 20W voor CFL- of LED-lamp.

Technische details:
Voeding:
Maximale belasting:

AC 220-240V~/50Hz
traditionele lamp van 60 W
20W CFL- of LED-lamp

Stand-byvermogen: 0,7 W

Sensor de luz diurna
s Temporizador de base
de lampara

Este producto le ayudara a ahorrar energia al
Enciende la luz automaticamente. Esto evita que la
luz se encienda cuando no es necesaria.

El temporizador de la base de la ldmpara con

sensor de luz diurna tiene 3 modos:

1) Luz desde el anochecer hasta el amanecer

2) Luz encendida por temporizador al anochecer

3) Temporizador aleatorio: la luz se enciende de
forma irregular intervalos para dar la impresion
de actividad (antirrobo).

Instalacién de la base de la lampara de microondas
Este producto es adecuado para cualquier
portalamparas con Base E27. Cologue la lampara
(con base E27) en el Temporizador de base de
lampara con sensor de luz diurna.

Ahora coloque el temporizador de base de lampara
con sensor de luz diurna en una base de lampara
con tamafio E27 (ver fig. 1).

Operacion

Modo anochecer a amanecer

El modo predeterminado es el modo de luz diurna,
que significa que la luz se encendera desde el
anochecer hasta el amanecer. Cuando la luz esté
encendida después de instalarla en condiciones de
luz diurna, presione el boton del temporizador (1 en
la fig. 2) y Pulse simultaneamente el boton aleatorio
(3 en fig. 2) para apagar la luz.

Modo temporizador

Cuando desee utilizar el modo temporizador
(cambiar enciende la luz al anochecer y se apaga
automaticamente después de cierto tiempo), puede
seleccionar 1 hora / 2 horas / 4 horas y 8 horas
Presione el boton del temporizador (1 en la fig. 2)
una vez para seleccionar 1. hora (la luz se apaga 1
hora después del anochecer). La luz LED del
temporizador (2 en la fig. 2) parpadea una vez
consecutivamente. Presione el boton del
temporizador (1 en la fig. 2) dos veces para
seleccionar 2 horas (la luz LED del temporizador
parpadea dos veces consecutivas), presione 3
veces para seleccionar 4 horas (la luz LED del
temporizador parpadea 4 veces consecutivamente)
y presione 4 veces para seleccionar 8 horas

(La luz LED del temporizador parpadea 8 veces
consecutivas). El temporizador LED seguira
parpadeando mostrando el temporizador. horas
configuradas, para que pueda ver facilmente que el
temporizador modo esta activado y cuantas horas
el temporizador esta configurado. Apague este
modo para ingresar al modo predeterminado
presionando el botén aleatorio (3 en la fig. 2).

Modo aleatorio

Presione el botdn aleatorio (3 en la fig. 2) para
activar el modo aleatorio. En modo aleatorio, la luz
se encendera durante intervalos irregulares para
dar la impresion de actividad. EI modo aleatorio se
puede utilizar cuando estan de vacaciones para
evitar robos. Cuando el producto esté en modo
aleatorio, el LED de modo aleatorio (4 en la fig. 2)
se iluminara. Apague este modo para ingresar al
modo predeterminado.

presionando nuevamente el botén aleatorio

(3 enfig. 2).

En modo

Presione el botén del temporizador (1 en fig. 2) y
aleatorio (3 en fig. 2) simultaneamente para activar
la luz independientemente de el nivel de brillo
ambiental. En caso de que la base de la lampara
esta conectado con un interruptor de pared, tambien
puede Active la luz apagando y volviendo a
encender el interruptor de pared.

Advertencia:

Las bombillas pueden estar muy calientes.
Asegurese de que la luz esté

Apagado durante al menos 5 minutos antes de
instalar. la base del sensor de luz diurna para
permitir que la luz bombilla para que se enfrie.

ATENCION

* Apague la electricidad al instalar

+ Carga maxima: 60W para bombilla tradicional y
20W para bombilla CFL o LED.

Detalles técnicos:
Alimentacid
Carga maxima:

CA 220-240V~/50Hz
Bombilla tradicional de 60W
Bombilla CFL o LED de 20 W
Potencia en espera: 0,7 W
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Casovac lampy se
snimaéem denniho

svétla
Tento produkt vam pomiize usetiit energii
automatické prepinani svétla.
Tim se zabréni, aby se svétlo rozsvitilo, kdyz
nepotiebné.

Casovaé lampy se senzorem denniho svétla ma 3

rezimy:

1) Svétlo za soumraku do Usvitu

2) Rozsviceni pomoci ¢asovace za soumraku

3) Nahodny ¢asovad: svétlo se rozsviti
nepravidelng intervalech, aby vznikl dojem
aktivity (proti vloupani).

Instalace podstavce mikrovinné lampy

Tento produkt je vhodny pro kazdy drzak lampy s
Zakladna E27. Umistéte svétlo (se zakladnou E27)
do Casovag lampy se snimagem denniho svétla.
Nyni viozte ¢asova¢ lampy se senzorem denniho
sveétla patici o velikosti E27 (viz obr. 1).

Provoz

ReZim od soumraku do Usvitu

Vychozi rezim je rezim denniho svétla, ktery
znamena, ze svétlo se rozsviti od soumraku do
usvitu. Kdyz sviti svétlo po instalaci za denniho
svetla podminek, stisknéte tlacitko ¢asovace (1 na
obr. 2) a Nahodné tlagitko (3 na obr. 2) sou¢asné k
pfepnuti vypnout svétlo.

Rezim ¢asovace

Chcete-li pouzit rezim ¢asovace (pfepinani
zapnuti svétla za soumraku a automatické vypnuti
po urgité dob&), muzete vybrat 1 hodinu / 2 hodiny /
4 hodiny a 8 hodin.

Stisknéte jednou tlagitko casovade (1 na obr. 2),
abyste zvolili 1 hodinu (svétlo se vypne 1 hodinu
po setméni). Kontrolka LED ¢asovace (2 na obr. 2)
jednou zablika postupné. Stisknéte tlacitko
&asovace (1 na obr. 2) dvakrat, abyste vybrali 2
hodiny (kontrolka LED ¢asovace blika dvakrat za
sebou), stisknutim 3 krat vyberte 4 hodin (LED
kontrolka ¢asovace 4krat zablika po sobé) a
stisknutim 4 krat vyberte 8 hodin (LED kontrolka
¢asovace blikne 8krat za sebou).

LED ¢asovac¢ bude stale blikat a ukazuje ¢asovac
hodiny, takze mizete snadno vidét, Ze ¢asovac
rezim je aktivovan a kolik hodin ma ¢asovaé

je nastaven.

Chcete-li prejit do vychoziho rezimu, vypnéte tento
rezim stisknutim tlacitka nahodného vybéru (3 na
obr. 2)

Nahodny rezim

Pro aktivaci stisknéte tlacitko nahodného vybéru
(3 na obr. 2). nahodny rezim. V nahodném rezimu
se svétlo rozsviti na pro irrigulami intervaly k
vytvofeni dojmu ¢innost. Nahodny rezim Ize pouzit,
kdyz si jsou na dovolené, aby zabranili vioupani.
Kdyz produkt je v nahodném rezimu, LED dioda v
nahodném rezimu (4 na obr. 2) se rozsviti.
Chcete-li prejit do vychoziho rezimu, vypnéte tento
rezim opétovnym stisknutim tlacitka nahodného
vybéru (3 na obr. 2).

Zapnuty rezim

Stisknéte tlacitko ¢asovace (1 na obr. 2) a
nahodné (3 na obr. 2) souéasné k aktivaci svétla
bez ohledu na to trover okolniho jasu. V pfipadé
patice lampy je pfipojen nasténnym vypinacem,
mlZete také zapnéte svétlo vypnutim nasténného
vypinace a znovu

POZOR:

Zarovky mohou byt velmi horké. Ujistéte se, Ze je
svétlo pfed instalaci vypnuto alespori na 5 minut
senzor denniho svétla Lambbase pro aktivaci
svétla zarovka vychladnout.

POZOR

« Pfi instalaci vypnéte elektfinu

+ Maximalni zatizeni: 60W pro klasickou zarovku a
20W pro CFL nebo LED zarovku.

Technické detaily:
Napajeni: AC 220-240V~/50Hz
Maximalni zatizeni: 60W klasicka zarovka

20W CFL nebo LED Zarovka
Pohotovostni vykon: 0,7W

Casovac lampy so
snimac¢om denného

svetla

Tento produkt vam poméze usetrit energiu
automatické prepinanie svetla.

Tym sa zabrani, aby sa svetlo rozsvietilo, ked
nepotrebné.

Casovaé lampy so senzorom denného svetla ma 3

rezimy:

1) Svetlo za simraku do Usvitu

2) Rozsvietenie pomocou ¢asovaca za simraku

3) Nahodny ¢asovat: svetlo sa rozsvieti
nepravidelne intervaloch, aby vznikol dojem
aktivity (proti viamaniu).

Instalécia podstavca mikrovinnej lampy

Tento produkt je vhodny pre kazdy drziak lampy s
Zakladiia E27. Umiestnite svetlo (so zakladriou
E27) do Casovaé lampy so snimatom denného
svetla. Teraz vioZte ¢asovac lampy so senzorom
denného svetla paticu s velkostou E27 (pozri obr.
1).

Prevédzka

Rezim od simraku do Usvitu

Predvoleny rezim je rezim denného svetla, ktory
znamena, Ze svetlo sa rozsvieti od sumraku do
Usvitu. Ked svieti svetlo po instalacii za denného
svetla podmienok, stlacte tlacidlo ¢asovaca (1 na
obr. 2) a Nahodné tlacidlo (3 na obr. 2) sii¢asne na
prepnutie vypnut svetlo.

Rezim ¢asovata

Ak chcete pouzit rezim ¢asovaca (prepinanie
zapnutie svetla za sumraku a automatické vypnutie
po urditom Ease), moZete vybrat 1 hodinu / 2
hodiny / 4 hodiny a 8 hodin.

Stlacte raz tlacidlo ¢asovaca (1 na obr. 2), aby ste
zvolili 1 hodinu (svetlo sa vypne 1 hodinu po
zotmeni). Kontrolka LED ¢asovaca (2 na obr. 2)
raz zablika postupne. Stlacte tlacidlo ¢asovaca (1
na obr. 2) dvakrat, aby ste vybrali 2 hodiny
(kontrolka LED ¢asovaca blika dvakrat za sebou),
stlatenim 3 krat vyberte 4 hodin (LED kontrolka
Casovaca 4-krat zablika po sebe) a stlatenim 4
krat vyberte 8 hodin (LED kontrolka ¢asovaca
blikne 8-krat za sebou).

LED ¢asovac bude stale blikat a ukazuje ¢asovaé
hodiny, takze mézete lahko vidiet, Ze ¢asova¢
rezim je aktivovany a kolko hodin ma ¢asovaé

je nastaveny.

Ak cheete prejst do predvoleného rezimu, vypnite
tento rezim stlacenim tlacidla nahodného vyberu
(3 naobr. 2)

Nahodny rezim

Pre aktivaciu stlacte tlacidlo nahodného vyber (3
na obr. 2). nahodny rezim. V ndhodnom rezime sa
svetlo rozsvieti na pre irrigularne intervaly na
vytvorenie dojmu €innost. Nahodny rezim mozno
pouzit, ked si sl na dovolenke, aby zabranili
vlamaniu. Ked produkt je v nahodnom reZime,
LED diéda v nahodnom rezime (4 na obr. 2) sa
rozsvieti.

Ak cheete prejst do predvoleného rezimu, vypnite
tento rezim opatovnym stlacenim tlacidla
nahodného vyberu (3 na obr. 2).

Zapnuty rezim

Stlacte tlacidlo ¢asovaca (1 na obr. 2) a ndhodne
(3 na obr. 2) sucasne na aktivaciu svetla bez
ohladu na to Uroven okolitého jasu. V pripade
patice lampy je pripojeny nastennym vypinacom,
mozete tiez zapnite svetlo vypnutim nastenného
vypinaca a znova.

POZOR:

Ziarovky mozu byt velmi horace. Uistite sa, Ze je
svetlo pred instalaciou vypnuté aspoi na 5 minut
senzor denného svetla Lambbase na aktivaciu
svetla Ziarovka vychladnut.

POZOR

« Pri instalacii vypnite elektrinu

* Maximalne zatazenie: 60W pre klasicku ziarovku
a 20W pre CFL alebo LED ziarovku.

Technické detaily:
Napajanie: AC 220-240V~/50Hz
Maximélne zatazenie: 60W klasicka ziarovka

20W CFL alebo LED ziarovka
Pohotovostny vykon: 0,7W

BN Nappali fényérzékeld
[ lampatarté E27

Ezzel a termékkel energiat takarithat meg

a vilagitas automatikus kapcsolasa. Ez
megakadalyozza, hogy a lampa vilagitson, amikor
nincs ra szikség.

A nappali fényérzékel6 lampabazis id6zitsje 3

modok:

1) Fény alkonyattol hajnalig

2) Alkonyatkor kapcsolja be az id6zitét

3) Véletlenszer( id6zit6: a lampa rendszertelendl
bekapcsol intervallumokat, hogy az aktivitas
benyomasat keltsék (betérés elleni).

Mikrohullamd lampatalp beszerelése

Ez a termék minden ldmpatartohoz alkalmas
E27 alap. Helyezze a lampat (E27 alappal) a
Nappali fényérzékel6 lampabazis id6zito.

Most helyezze be a nappali fényérzékeld
lampabazis idézitjét egy E27 méretli lampatalp
(lasd 1. abra).

Miivelet

Alkonyattdl hajnalig mod

Az alapértelmezett mod a nappali mod, amely

azt jelenti, hogy a lampa szurkulettd! hajnalig vilagit
véletlenszer(i gombot (3 a 2. abran) egyidejiileg a
vilagitas kikapcsolasahoz.

1dézit6 mod

Ha az id6zité modot szeretné hasznalni (valtas
szurkuletkor bekapcsol és automatikusan kikapcsol
bizonyos idé elteltével), valaszthat 1 éra/ 2 éra/
4 6ra és 8 6ra Nyomja meg egyszer az id6zitd
gombot (1. a 2. abran) az 1 kivalasztasahoz

ora (alkonyat utan 1 oraval kikapcsol).

Az id6zité LED lampéja (2 a 2. abran) egyszer
felvillan egymas utan. Nyomja meg az id6zité
gombot (1 a 2. abran) kétszer a 2 6ra
kivalasztasahoz (az id6zité LED-je villog kétszer
egymas utan), nyomja meg 3-szor a 4
kivalasztasahoz éra (Az idézitd LED-je 4-szer
felvillan egymas utan), és nyomja meg négyszer a
8 ora kivalasztasahoz (Az idézité LED jelzéfénye
8-szor villog egymas utan A LED id6zité
folyamatosan villog, és az idézitét mutatja ora
beallitasa, igy kénnyen lathatja, hogy az idozité
mod aktivalva van, és hany éra az idozité

be van allitva. Kapcsolja ki ezt az izemmadot,
hogy az alapértelmezett modba lépjen a
véletlenszer(i gomb megnyomasaval (3 a 2. abran).

Véletlenszerii mod

Nyomja meg a véletlenszer(i gombot (3 a 2. abran)
a funkcio aktivalasahoz véletlenszer(i mod.
Véletlenszer(i moédban a lampa felkapcsol
egyenetlen id6kozonként bekapcsolva, hogy az
aktivitas benyomasat keltse. A véletlenszer(i méd
akkor hasznalhato, ha szabadsagon vannak, hogy
megakadalyozzak a betérést. Amikor a termek
véletlenszer(i médban van, a véletlenszer(
zemmad LED-je (4 a 2. abran) kigyullad

nyomja meg ismét a véletlenszerii gombot (3 a 2.
abran).

Bekapcsolt médban

Nyomja meg az id6zité gombot (1 a 2. abran) és a
véletlenszer(i gombot (3 az abran). Egyidejiileg
aktivalja a fényt, fuggetlenul attol a kornyezeti
fényero szintjét. Abban az esetben, ha a lampatalp
fali kapcsoléval van 6sszekoétve, akkor is aktivalja a
vilégitast a fali kapcsolé ki- és bekapcsolasaval.

Figyelem:

A villanykorték nagyon forréak lehetnek. Gy6zédjon
meg rola, hogy a lampa ég telepités el6tt legalabb
5 percre kikapcsolva a Daylight Sensor Lambbase,
hogy engedélyezze a fényt izz6 kihdlni.

FIGYELEM

+ Uzembe helyezéskor kapcsolja le az aramot

* Max. terhelés: 60W hagyomanyos izz6 és
20W CFL vagy LED izzéhoz.

Miiszaki informéciok:
« Teljesitmeny:
+ Maximalis terhelés:

AC 220-240V~/50Hz
B60W hagyomanyos izzd
20W CFL vagy LED izz6
« Készenleti teljesitmény: 0,7 W

Podstawa lampy z
czujnikiem $wiatta
dziennego E27

Tento produkt vam poméze usetrit energiu
automatyczne przygotowanie svetla.

Tym sa zabrani, aby sa svetlo rozsvietilo, ked
nepotrebné.

Casovag lampy so senzorom denného svetla ma 3

ponownie:

1) Svetlo za stmraku do Usvitu

2) Rozsvietenie pomocou ¢asovaca za sumraku

3) Nahodny casovag: svetlo sa rozsvieti
nepravidelne interwatoch, aby vznikol dojem
aktivity (proti vidamaniu).

In$talécia podstavca mikrovinnej lampy

Tento produkt je vhodny pre kazdy drziak lampy s
Zakladiia E27. Umiestnite svetlo (wiec zakladiiou
E27) do Casovag lampy so snima¢om denného
svetla. Teraz vioZte ¢asovac lampy so senzorom
denného svetla paticu s velkostou E27 (pozri obr. 1).

Prevadzka

ReZim od stmraku do dsvitu

Predvoleny rezim je rezim denného svetla, ktory
znamena, ze svetlo sa rozsvieti od sumraku do
usvitu. Ked svieti svetlo po instalacii za denného
svetla podmienok, stlacte tlagidlo ¢asovaca (1 na
obr. 2) a Nahodné tlacidlo (3 na obr. 2) sii¢asne na
prepnutie vypnut svetlo.

Rezim ¢asovaca

Ak cheete pouZit rezim ¢asovaca (prepinanie
zapnutie svetla za sumraku aautomatické vypnutie
po uréitom ¢ase), mézete vybrat 1 hodinu /2
hodiny / 4 godziny i 8 godzin.

Stlacte raz tlacidlo ¢asovaca (1 na obr. 2), aby ste
zvolili 1 hodinu (svetlo sa vypne 1 hodinu po
zotmeni).

Kontrolka LED ¢asovaca (2 na obr. 2) raz zablika
postupne. Stlacte tlagidlo ¢asovaca (1 na obr. 2)
dvakrat, aby ste vybrali 2 hodiny (kontrolka LED
Casovaca blika dvakrat za sebou), stlacenim 3 krat
vyberte 4 hodin (LED kontrolka €asovaca 4-krat
zablika po sebe) a stlacenim 4 krat vyberte 8 hodin
(LED kontrolka ¢asovaca blikne 8-krat za sebou).
LED ¢asova¢ bude stale blikat a domysiny ¢asovac
hodiny, takze mézete lahko vidiet, Ze ¢asovat
rezim je aktivovany a kolko hodin ma ¢asovag
jestem nastaveny.

Ak chcete prejst do predvoleného rezimu, vypnite
tento rezim stlacenim tlacidla nahodného vyberu
(3 naobr. 2)

Nahodny rezim

Pre aktivaciu stlacte tlacidlo nahodného vyber (3 na
obr. 2). nahodny rezim. V nahodnom rezime sa
svetlo rozsvieti na pre irrigularne Intervaly na
vytvorenie dojmu cinnost. Nahodny rezim mozno
pouzit, ked'si st na dovolenke, aby zabranili
vlamaniu. Ked produkt je v nahodnom rezime, LED
dioda v nahodnom reZime (4 na obr. 2) w rozsvieti.
Ak chcete prejst do predvoleného rezimu, vypnite
tento rezim opatovnym stlaenim tlacidla
nahodného vyberu (3 na obr. 2)

Zapnuty rezim

Stlacte tlacidlo ¢asovaca (1 na obr. 2) a nahodne

(3 na obr. 2) siiéasne na aktivaciu svetla bez ohfadu
na to Uroven okolitého jasu. V pripade patice lampy
je pripojeny nastennym vypina¢om, mozete tiez
zapnite svetlo vypnutim nastenného vypinaca
znova.

POZOR:

Ziarovky mozu byt velmi hortice. Uistite sa, ze je
svetlo pred instalaciou vypnuté aspoi na 5 minut
senzor denného svetla Lambbase na aktivaciu
svetla Ziarovka vychladnut.

POZOR

« Pri intalécii vypnite elektrinu

+ Maximalne zataZenie: 60W przed klasycznym
Ziarovku a 20W przed $wietlowka CFL alebo LED
Ziarovku.

Szczegdly techniczne:

Zasilanie: AC 220-240V~/50Hz

Maksymalne zatazenie: 60W klasyczna Ziarovka
Zarowka LED 20W CFL alebo LED

Pohotovostny vykon:  0,7W

Dagsljussensor
Lampsockel E27

Denna produkt hjalper dig att spara energi genom
att vaxla ljuset automatiskt.
Detta forhindrar att ljuset tands nar det inte behovs.

Daylight Sensor Lampbase Timer har 3

lagen:

1) Ljus i skymning till gryning

2) Tands med timer i skymningen

3) Slumpmassig timer: lampan tands for
oregelbundna intervaller for att ge intryck av
aktivitet (anti-inbrottstjuv).

ion av mikrova pans sockel
Denna produkt passar alla lamphallare med E27
bas. Placera lampan (med E27-sockel) i
Dagsljussensor Lampbas Timer.
Satt nu in dagsljussensorns lampbastimer
en lampfot med storlek E27 (se fig. 1).

Drift

Skymning till gryning lage

Standardlaget ar dagsljusléaget, vilket betyder att
ljuset kommer att tandas fran skymning till gryning
Nar ljuset ar pa efter installation i dagsljus, tryck pa
timerknappen (1 i fig. 2) och slumpmaéssig knapp
(3 ifig. 2) samtidigt for att slacka ljuset.

Timerlage

Nar du vill anvanda timerlaget (véaxling

tands i skymningen och sténgs av automatiskt
efter en viss tid), kan du valja 1 timme / 2 timmar /
4 timmar och 8 timmar Tryck en gang pa
timerknappen (1 i fig. 2) for att valja 1 timme (ljuset
slacks 1 timme efter skymningen).
Timer-LED-lampan (2 i fig. 2) blinkar en gang i foljd.
Tryck pa timerknappen (1 i fig. 2) tva ganger for att
valja 2 timmar (Timer-LED-lampan blinkar tva
ganger i foljd), tryck pa 3 ganger for att valja 4
timmar (Timer-LED-lampan blinkar 4 ganger

i foljd) och tryck pa 4 ganger for att valja 8 timmar
(Timer-LED-lampan blinkar 8 ganger i foljd. LED-
timern fortsatter att blinka och visar timern timmar
installd, sa att du enkelt kan se att timern laget ar
aktiverat och hur manga timmar timern &r installd
Sténg av detta lage for att ga in i standardlaget
genom att trycka pa slumpmassiga knappen
(3ifig. 2).

Slumpmassigt lage

Tryck pa slumpmassiga knappen (3 i fig. 2) for att
aktivera slumpmassigt lage. | slumpmassigt lage
tands ljuset pa for irriguléra intervaller for att ge
intryck av aktivitet. Slumpmassigt lage kan
anvandas nar du ar pa semester for att férhindra
inbrott. Nar produkten &r i slumpmassigt lage
kommer lysdioden for slumpmassigt lage (4 i fig. 2)
att tandas. Stang av detta lage for att ga in i
standardldget genom att trycka pa slumpmassiga
knappen (3 i fig. 2) igen.

P4 lage

Tryck pa timerknappen (1 i fig. 2) och slumpmassigt
(3 ifig. 2). Samtidigt for att aktivera ljuset oavsett
den omgivande ljusstyrkan. | fall lampfoten &ar
ansluten med en vaggbrytare kan du ocksa aktivera
ljuset genom att stanga av och sla pa
vaggstrombrytaren igen.

Varning:

Glodlampor kan vara valdigt varma. Se till att ljuset
&r stangd av i minst 5 minuter innan installation
Daylight Sensor Lambbase for att aktivera ljuset
glodlampa for att svalna.

UPPMARKSAMHET

«+ Stang av elen vid installation

* Max belastning: 60W for traditionell glédlampa och
20W for CFL eller LED-lampa.

Tekniska detaljer:

Strom: AC 220-240V~/50Hz

Max belastning: 60W traditionell glédlampa
20W CFL eller LED-lampa

Standbyeffekt: 0,7W
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